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KARACSONYI LEVEL JEZUSTOL

Kedves Szeretteim! Kozeledik szuletésnapom. Megtiszteltetés nekem, hogy
minden évben megunneplitek. Nagyon sok ember vasarol sokat; rengeteg az erre
buzdité reklam vilagszerte. A szuletésnapomra emlékezés réges-rég elkezd6dott.
Az elsé idbkben még ugy tint, hogy az emberek megértettek, és halasak voltak
mindazért, amit értuk tettem. Ma viszont mar alig akad koztlk, aki tudja az okat az
unneplésnek. Mindenhol O0sszejonnek az emberek, csaladok, baratok, és nagyon
kellemesen érzik magukat, mert ma ez a legfébb szempontjuk. Valodi jelentéségét
viszont szinte mar senki nem keresi.

Emlékszem, tavaly is pompas lakomat rendeztek tiszteletemre. A legfinomabb
ételektdl roskadoztak az asztalok, a csillogd fenyéfa korul gyonyorien becsomagolt
ajandékok vartak gazdaikat. S tudjatok mi tortént? Engem meg sem hivtak! Pedig én



voltam -allitélag- az est diszvendége —meghivot viszont mégsem kuldott senki.
Miattam volt mindez, és amikor az Unneplés megkezdddott, bezartak elbttem az
ajtot. Pedig én is be akartam Iépni, hogy veluk unnepeljek.

Az igazsag az, hogy ezen mar alig lep6dOk meg, hiszen évtizedek o6ta egyre
tobben bezarjak elbttem az ajtét. Mivel nem hivtak meg, ugy dontottem, hogy
titokban megyek be kozéjuk, nesztelenul megallok az egyik sarokban. Mindenki
nagyon jol érezte magat: ettek-ittak, beszélgettek, nevetgéltek, viccelodtek; széles jo
kedvuk volt.

Egyszer csak belépett a szobaba egy nagydarab, kdvérkés, piros ruhas, fehér
szakallas ember azt kiabalva: Ho-Ho-Ho. Lellt egy divanyra, a gyermekek pedig
szaladtak hozza kialtozva: Télapo, Télapd! Mintha ez az egész unnepség rola szolt
volna. Aztan az emberek korulalltdk a karacsonyfat, és atolelték egymast boldog
karacsonyt kivanva. En is kitartam a karjaimat, de engem nem élelt meg senki. Ezt
kOvette az ajandékok atadasa és kibontasa. Minden elkelt. Szamomra nem maradt
semmi. Barataim, ti hogyan éreznétek magatokat, ha a szuletésnapotokon éppen {i
nem kapnatok ajandékot??? Megértettem, hogy nemkivanatos személy vagyok a
sajat sziletésnapom iinnepén, igy hat csdndesen tavoztam a helyiségbél. Es ez
éevrél évre egyre rosszabb! Az embereket csak az evés-ivas, az ajandékozas, a
k6zOsségi 0sszejovetelek, bulik érdeklik, és alig néhanyan emlékeznek csupan ram.
En pedig nagyon szeretném, ha az idei karacsonyon engem is beengednének az
életiikbe! Nagyon szeretném, ha folismernék a tényt, hogy kétezer éve azért jottem
e vilagra, hogy megmentsem 6ket, hogy életlk legyen bévében; tobb, mint ami most
latszélag boldogga teszi 6ket. Csupan annyit szeretnék, hogy elhiggyék ezt, és
beléphessek az életukbe.

Még valamit szeretnék megosztani veletek, szeretteim! Kulondsen arra valo
tekintettel, hogy azért vannak még j6 néhanyan, akik tudjak a karacsony értelmét.
Rovidesen én is rendezek egy sajat Unnepséget: latvanyosat és hatalmasat, aminét
meg senki se volt képes. Még dolgozom rajta. Mar kuldom is a meghivokat. Neked
is kuldtem mar, személyesen. Remélem, észrevetted a sok meghivd kozott, s nem
dobtad el. Kérlek, foltétlenul jelezz vissza, hogy jossz-e éromunnepemre, tartsak-e
fonn egy helyet szamodra? Beirhatom-e nevedet aranybetikkel a
vendégkonyvembe? Mert Unnepségemre csak azok johetnek, akiknek neve benne
szerepel. Sok vendéget varok.

Akik elvesztették vagy eldobtak a meghivokat, el sem jonnek —kar értuk! Akik
nem valaszolnak a meghivasra, hiaba jonnek: nem lesz helyuk, kivul maradnak.
Nagyon lesujt minden ilyen elmaradas...

Készuljetek és valaszoljatok tehat, kérlek, mert amikor minden kész lesz, ti is
részesei lehettek az én csodalatos Unnepségemnek, amilyet még emberi szem nem
latott. A talalkozas reményében szeretettel Udvozol Benneteket Jézus Krisztus.

ALDOTT KARACSONYT!

Németorszagban mar nem mernek ilyen jékivansagot megfogalmazni, nehogy
valakik érzékenysége séruljon. Integracidos miniszterik Udvozlékartyajan Teélapo,
havas fenyd és egyeéb diszek voltak, csak a karacsony megnevezése nem. Pedig



ugyand a muszlimuknak ramadankor aldott bojthdnapot, a zsidok hanukajan aldott
unnepet tudott kivanni. Tudjuk, fontos az egyenléseég, kivéve ha keresztényekrdl van
sz6. Ok ma mar nem szamitanak annyira Eurépaban. Mi azért tovabbra is aldott
karacsonyt kivanunk egymasnak. Az ENSZ migracidés csomagjat elfogadtak, melyet
orvendezve méltatott a papa. A migransok érdekében ujdlag szét emelt a béke
vilagnapja kozeledtével. Ugy vélte, hogy a nacionalizmus fenyegeti a vilagbékét és
az emberek kozti bizalmat a globalizalodoé vilagban.

AZ IDEN 200 EVES CSONDES EJ NYOMABAN

Joseph Mohr, a Csbndes €éj szovegirdja Salzburgban szulletett és jarta ki az
iskolait. Késébb, mint kaplan, a kozeli falvakban szolgalt. Mariapfarrban irta meg
vilagszerte ismertté valt hires karacsonyi dalat, a Stille Nachtot. 1816-ot irtak. Akkor
meg erbsen érezhetd volt Ausztria nyugati végein a napdleoni haboruk hatasa:
éhinség, nyomor, 6sszeddlt falvak. Ezek a kdrilmények mély benyomast tettek a
fiatal papra; ez ihlette 6t a béke utan vagyakozo gyonyorl koltemény megirasara.
Megzenésitésére viszont még két évet varni kellett.

Ugyanebben az idében a Salzburgtél par km-re fekvé Arnsdorfban élt és
dolgozott Franz Xaver Gruber iskolai tanitdé és templomi orgonista is. A kozeli
Oberndorfban is szolgalatot vallalt a Szent Miklés-templomban, ahol talalkozott az
idehelyezett fiatal Joseph atyaval. A szovegir6 1818. december 24-én szeretett
volna karacsonyra valami szépet adni kozosségének. Folkérte hat a tehetséges
orgonistat, zenésitse meg el6bb irt kdlteményét. Gruber estére el is készult, am mert
a templom orgonaja éppen rossz volt, el6szor gitarkisérettel adtak el6 ezt a szép
dalt a karacsonyi misén.

Az elmult idében szamos helyen emléket allitottak Mohrnak és Grubernek, no
meg a dalnak. A téli szunetben érdemes utana eredni az emlékeknek. A salzburgi
domban keresztelték meg Mohrt, a Steingasse egyik hazaban nétt fol. Mariapfarrban
teret neveztek el réla, a plébanian pedig berendeztek egy Cséndes Ej Mizeumot.
Ennek f6 attrakcidja egy, az 1750-es évekbdl szarmazd betlehemi jaszol. Az
oberndorfi Szent Miklés-templom helyén emelt Csdndes éj-kapolnaban mara
hagyomannya valt, hogy szenteste délutanjan, 17 6rakor a vilag kulonb6z6 részeirdl
ideozonld turistak kozosen éneklik el a dalt, ki-ki a sajat nyelvén. A ,babeli korus”
tagjaként mindenki atérezheti a szerzemény valodi Uzenetét: a kis Jézus altal hozott
isteni szeretet, béke és csaladi 0sszetartozas fontossagat.

Salzburg tartomanyban tiz muzeumot is a Stille Nachtnak szenteltek. Ezek
kozul az egyik Gruber egykori rezidencidjan kapott helyet. Itt betekinthetink a
zeneszerzd és az 1800-as évek osztrak kisdiakjainak életébe, a kozel 500 éves
Maria im Mosl-templomban pedig megcsodalhatjuk azt az orgonat, amelyen Gruber
is jatszott. A kompozitér élete utolsé éveit Halleinben toltotte, ahol szintén van egy
tematikus muzeum, amelyben gitarjat allitottdk ki. Betérve a Confiserie Braun
cukraszdaba, szamos izletes adventi kulonlegesseget kostolhatunk meg, példaul a
,Csondes éj egérke” névre keresztelt bonbont.

Joseph Mohr végsé nyughelye, Wagrain is szamos latvanyossagot kinal: a
pflegerschldssi  kastélymuzeumban elhelyeztek egy foldgombot, amin végig
kovethetjuk a dal vilaghodito utjat. Mara mintegy 300 nemzet nyelvén énekelhetd.



A legenda szerint a dal 1818-as el6adasa feledésbe merult. Kottajat néhany
évvel késbbb talalta meg a Szent Miklos-templom orgonajanak folujitasakor Karl
Mauracher orgonajavité mester. Allitélag annyira megkedvelte az ismeretlen eredetii
szerzemeényt, hogy magaval vitte Fugen varosaba, ahol szamos vandor
népdalénekes-csalad élt. igy keriilhetett be a Rainer-familia repertoarjaba, és
hangzott el 1831-ben hatalmas sikert aratva Lipcsében. Hamarosan megjelent a
Négy eredeti tiroli dal c. gyljteményben az ének nyomtatott partituraja, melynek
nyoman vilagszerte ismertté valt. ime az egyik szdvegforditas:

Csoéndes éj, szentséges éj,/ Mindenek alma mély. Nincs mas fonn, csak a Szent
Szulepar,/ Draga kisdeduk alszik-e mar?/ Szent Fiu, aludjal! Szent Fiu, aludjal!

Csondes éj, szentséges €j,/ Angyalok hangja kél; Halld a mennyei hallelujat,/ Szerte
zengi a draga szavat:/ Jézus megszabadit! Jézus megszabadit!
Csondes €j, szentséges €j,/ Sziv, orulj, higgy, remélj!/ Isten szent Fia hinti read/ Ajka
vigaszt add mosolyat./ Krisztus megszuletett! Krisztus megszuletett!

KARACSONYI LEGENDAK ES HAGYOMANYOK

A ’karacsony’ sz6é eredete. A szlav eredetll ’korcsun’ a pogany kulturak
december 22-i téli napforduléjanak atlépésére utal: ujja sziletik a nap, mert
hosszabbodni kezdenek a nappalok. Az 6kori Romaban a Szaturnalia volt ehhez
hasonlé esemény.

Karacsonyi képeslapot 1843-t6l kezdtek arusitani Londonban. Kontinenslnk
atvette az udvozl6lapok kuldését. Mara ezt is visszaszoritotta az elektronikus levél.

Edes diszek. A szaloncukor 6sét, a fondant-cukrot a XIV. sz. 6ta készitik a
franciak, amely elterjedt egész Eurdpaban a cukraszok kozott. Az édesség mai
formajaban csak a XIX. szazadtdl van. Régi magyar neve szaloncukkedli vagy
Szaloncukkerli. Bar nem magyar ,talalmany”, meégis hungarikumként tekintunk ra,
mert hosszu idén at csak a magyarok gyartottak a vilag minden tajan kaphato
szaloncukrokat.

Karacsonyi kisokos. Pesten allitolag Brunszvik Teréz grofné allitott el6szor
karacsonyfat 1824-ben. A szokas a Fekete-erd6 kornyékeén él6 protestansoktél ered
az 1800-as évek elejétdl. Ferenc Jozsef 1860-ban foldiszitett karacsonyfat kildott
Madeiran gyogykezelt feleségének, Erzsébet kiralynénak, Sissinek. Amerikaba
német telepesek honositottdk meg a fenydfaallitds szokasat. Igazan az 1890-es
évektdl valt népszerivé a karacsonyfa. Eleinte almaval, diéval és marcipanos
aprosuteményekkel dekoraltak a fenydket. A XX. sz. elején az amerikaiak hazilag
gyartott diszeket kezdtek rajuk aggatni. Oroszorszagban a Julianus-naptart kovetd
ortodox keresztények szilveszterkor allitanak fenydfat, a karacsony pedig naluk
januar 7-én van. London a Il. vilaghaboruban segit6 kezet nyujtott Oslénak, ezért a
norveg févarosbdl 1947 6ta minden évben kuldenek egy karacsonyfat a briteknek.

Miért énekeliink? A karacsonyi dalok éneklésének szokasat az angolok

teremtették meg: igy kivantak minden jot szomszédaiknak.
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